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Tuwim’s memorial in Lodz

Poet Julian Tuwim and Composer Wi-
told Lutostawski 2013 Patrons

“This year marks the 60th anniversary of
the death of the poet Julian Tuwim, who died
December 27, 1953. This year also marks 100
years since his debut as a poet, in Kurier War-

Poeta Julian Tuwim i kompozytor

Witold Lutoslawski zostali patronami 2013 szawski with — the  publication  of
"Prosba" (,,Request”). Both occasions give us

reason to honor this great poet whose language

roku.

W tym roku przypada szes¢dziesigta
rocznica $mierci poety, ktory zmart 27 grudnia
1953 roku. W bierzagcym roku minie tez sto lat
od jego poetyckiego debiutu - publikacji
wiersza "Prosba" w "Kurierze Warszawskim".
"Obie rocznice stanowig okazje do oddania
hotdu temu wielkiemu poecie, ktory

used humor and revealed the optimism of daily
life, inspiring the imagination and sensitivity of
many generations of Poles. (...) The poetry of
Julian Tuwim is one of the most important twen-
tieth century attempts to cultivate the art of the
word. The rich and diverse creativity of the au-
ksztaltowat jezyk, wyobraznie i spoteczng thor of "Kwiatow polskich" (,,Polish Flowers”)

attracts readers of all ages. The Sejm (the Polish
- parliament), recognizing the special significance

wrazliwos¢ wielu pokolen Polakéw, uczac ich

zarazem poczucia humoru 1 ukazujac
optymizm codziennego zycia. (...)
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Poezja Juliana Tuwima jest jedng z
najwazniejszych w XX wieku propozycji
uprawiania sztuki slowa. Bogata i
roznorodna tworczo$¢ autora "Kwiatow
polskich" stanowi zywotng 1 atrakcyjna
propozycje dla odbiorcow w kazdym
wieku. Sejm Rzeczypospolitej Polskie;j,
przekonany o szczegblnym znaczeniu
dorobku poety dla dziedzictwa
narodowego, ogtosit rok 2013 Rokiem
Juliana Tuwima" - glosi tekst przyjetej
przez Sejm uchwaty.

W 2013 roku - 25 stycznia -
przypada tez 100.
kompozytora Witolda Lutostawskiego. Jak

rocznica urodzin

napisano w przyjetej w Polsce przez sejm
uchwale, jego dzieta s3 obecne na
wszystkich waznych estradach
koncertowych od ponad szes¢dziesigciu lat
i "odstaniaja ~ nieznane  wcze$niej
mozliwo$ci rozumienia 1 przezywania
wspotczesnego  $Swiata". "Zwigzany z
wielka tradycja europejska, byl w swej

tworczosci obywatelem S$wiata, a w

dziatalnosci publicznej - gorgcym i
szczerym patriota. Sejm Rzeczypospolitej
Polskiej, przekonany o szczegbdlnym

znaczeniu jego dorobku dla dziedzictwa
narodowego 1 S$wiatowego, oglasza rok
2013 Rokiem Witolda Lutostawskiego" -
glosi uchwata.

W  kolejnych numerach naszego
miesiecznika Forum przyblizymy
czytelnikom obie te postaci, ktore wywarty

ogromny wptyw na polska kulture 1 sztuke.

Redakcja

of the author’s contribution to our national
heritage, names 2013 the Year of Julian Tu-

wim.” — From the text of the resolution
adopted by the Sejm.

January 25, 2013, is the 100th anniver-
sary of the birth of the composer Witold Lu-
tostawski. As described in the resolution ac-
cepted by the Sejm, his compositions have
been heard on all important concert stages for
over sixty years and ,reveal previously un-
known possibilities of understanding and sur-
viving the modern world. Associated with the
great European tradition, he was in his creativ-
ity a citizen of the world, and, in his public
activities, he was a sincere and fervent patriot.
The Sejm, recognizing the special significance
of his contribution to our national and world
heritage, names 2013 the Year of Witold Lu-
tostawski." - From the text of the resolution
adopted by the Sejm.

Future issues of the Forum will ac-
quaint our readers with both of these figures,
each of whom had a tremendous effect on Pol-
ish culture and art.

Editorial Board

Polish Nobles statues


http://lodz.naszemiasto.pl/artykul/1646001,rok-2013-bedzie-rokiem-juliana-tuwima,id,t.html
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Ocal i |l od

Dom i kromka chleba to kawalek nieba!

Z a

Dom to wielkie stowo. To $wigtos¢. To cos wiecej
niz tylko drewniany czy murowany budynek: duzy lub
maly, z ogrodem lub bez, z basenem lub bez basenu... Dom
to przede wszystkim azyl utkany z pozytywnych emocji, z
rodzinnych wydarzen, $§wiat, codziennych rytuatow oraz
zwyktych przedmiotow, zdradzajacych nasze upodobania i
pielegnowane wspomnienia, ktore tworza jedyny w swoim
rodzaju domowy klimat.

Jakze czesto na rézne sposoby wracamy do domu
dziecinstwa, do jego z czasem coraz bardziej mistycznego
wymiaru, podobnego niemal do utraconego raju.Ten dom
dziecinstwa staje
niedo$cignionym marzeniem, tkliwg ucieczka. Nasze sny

si¢ w dorostym zyciu wzorcem,

wciaz pelne sa fantastycznych wycieczek i powrotéw do
tego miejsca: raz radosnych, bogatych w niestworzone
przygody i spotkania, raz osnutych pajeczyng zalu,
niewiarygodnosci, ostrzezenia...Jak to we snach...Zawsze
odzywa si¢ w nich tesknota i zywa wigz terazniejszosci z
przesztoscia.

Dom to potrawy, smaki i zapachy. To stol, ktory
jednoczy i scala, a na nim chleb, ktéry zywi i umacnia. |
zndéw odzywaja si¢ dawne dni, minione obrazy... Chleb
upieczony w domowym piecu rgkami matki lub babeci.
Swojski. Skrywajacy w sobie zyciodajny szept zboza na
polach, energetyczny szum faki i rzeki oraz cieplo i
blogostawienstwo  bliskich  rak... Kazdy potrafi
przypomnie¢ sobie ten aromat, t¢ szorstkos¢ rumianej jak
chtopka skorki i ten prawdziwy smak, ktorego nie zastapi
zadna komercyjna podrobka. Dzi§ gdy wszechobecny
nadmiar zatraca umiej¢tno$¢ doceniania kazdego okrucha
chleba, coraz szybciej zapominamy o jego $wigtosci, na
ktora kiedy$ tak uczulali nas rodzice i dziadkowie. Chleb
byt przeciez pokarmem btogostawionym, byt symbolem
zycia, dobra i bezpieczenstwa. Nalezalo go szanowac.
Upuszczony na ziemi¢ jego kawatek lub nawet okruszek
natychmiast  podnoszono, ocierano 1  calowano,
przepraszajac Boga.

Cyprian Kamil Norwid tak pisal na obczyznie w
XIX wieku: ,,Do kraju tego, g d 2
podnoszN zi emi przez u
Tnskno mi Pani e!

W  ksigzce Barbary Ogrodowskiej Polskie
tradycje i obyczajerodzinne, ktora jest zrodtem cyklu:
Ocali¢ od zapomnienia, czytamy: Nad dzi e ON
chl ebowym i piecem kreSl of

z

prprmn/vilejn iia--zwyt:zaj owy

5

N

obov
najstarszej wiekiem i znaczeniem osoby w rodzinig (..
W tradycij.i domowe|j chl eb zaj
Na wsi kaUda panna na wydani
umi ejitnoSci N pieczenia chleb
A oto jak opisuje dom i codzienne zmagania
warszawskiej rodziny robotniczej w poczatkach XX
wieku Pola Gojawiczynska: AMat ka piecze naj
placuszKki, racuchy z kartofl |
k1l uski z kartofl i, na obiad Kk
W zamkni nt e okiennice.
Mossakowska. N a Wo | i w C
strajkujN, ale kobiety wupiek
najggnbszej tajemnicy, nocN,

SwieUeWsagboy ohdebasi:
Oek. WyjmujN ten <chle
co z zapach! Stoj N v
n-U, nareszcie moUe zr

spieczonek sk-rce,

W i mi-imh- Wij caggosSyjnaj
te Jzy biegnNGpitaugdN jnaj
herbathn, w nocy. Zaj
stoSi Ogromny <czajnik
blasze kuchennej JeSI i ni e
przyjnl, na porzNdne wuczhst o\
zawsze w domu herbata i chleb i smalec... Chleba i
herbaty zawsze musiago starc
daim- wi ga matka. Nie bygo sii
bochen c¢chleba, u matki, na st

Warto wspomina¢ i ozywiaé takie obrazy...
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grubej,
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Uroczy

a

d i

Obrazy $wiata, w ktorym najwazniejsze wartosci byly tak
bardzo widoczne
pokolenie. Wérdd nich goérowata najglebsza moc zycia

i przekazywane z pokolenia na

skryta w zapachach, smakach i w mozliwosci dzielenia
si¢ bliskoscia jak chlebem. Szczgscie bowiem wcale nie
tkwi w luksusie i wygodzie, w dostepie do najnowszej
mody i techniki czy w ilosci resztek wyrzucanych do
$mietnika, ale w umiejetnosci odczytywania tajnikow
prostoty i w szerszym obcowaniu z absolutng prawda, z
jej ukrytymi w ludzkiej duszy prostymi regutami, ktére sa
ponadczasowe i do ktérych czlowiek, zablgkany na

I 18etyctKdfoghdh, Zdwzdbedzfe Whcf BaR do namiastki
zZzggnowani e dla dar-w nieba,

P.S. Kilka przysléw na temat chleba:
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Norma at Opera Circle
(Revival)

For the opening of its 17th season, Opera Cir-
cle chose Norma by Vincenzo Bellini. Norma was
previosuly perfomed by Opera Circle and exactly 10
years ago the description of this opera appeared in the
December issue of “Forum” magazine. This time,
there were two perfomances, on the 16th and 18th of
November, in the church at Fairmount Boulvard in
Shaker Heights.

The executive Director, Dorota Sobieski, de-
signed the scene arrangements, scenography, and
costumes, and with the experience and talent also
sung the role of the title character.

Jacek Sobieski was responsible for musical
arrangements and conducted the orchestra, soloists,
and the chorus. He also played the piano on when the
score required special intensification. (Bravo!)

In the review in the Plain Dealer on Novem-
ber 20th, Donald Rosenberg paid tribute and ex-
pressed great appreciation to the soloists and orches-
tra and declared the current production much better
than the previous one. Both the poetic side of the
opera and the dynamic dramatization were propor-
tionately balanced in arias and collective scenes.
The critic also noted the extremely sensitive perform-
ance of the choir, which at times "resembled a prayer
and at other times, a call to battle."

Vincenzo Bellini composed Norma in the bel
canto tradition intended for outstanding soloists, of
whom there was no shortage in Italy in the 1830s. He
kept re-writing the main aria, "Casta diva" for nine
times, achieving a stunning effect, but at the same
time making the piece extremely difficult to perform.
The aria was beautifully described... "Composer
sculpts his themes in white marble, smoothes their
shape, gives them unparalleled brilliance and energy
resting on their inexhaustible creativity of rhythms...
aiming towards that endless melody. "

Anecdote has it that when a certain publisher
asked Georges Bizet to change N 0 r miasfiusenta-
tion to a more modern style, the composer of Carmen
replied: "It is impossible and needless." Norma is
exquisite and the audiences have known that for al-
most two centuries.

The opera is set in 50 BC in occupied by
the Romans ancient Gaul. Pollione, the Roman
proconsul, has a secret relationship with the high
priestess, Norma, who bears him two children.
For a long time the Gauls had been planning lib-
eration from the occupation by the Romans, but
the rebellion kept being postponed by Norma, who
is afraid that she may forever lose her beloved
Pollione. Meanwhile, the proconsul has fallen in
love with Adalgisa, a young temple virgin, and
talks her into running away with him to Rome.
Adalgisa not knowing about Norma’s love for
Pollione, asks her for advice. Hurt by her lover’s
betrayal, Norma signals to start the war, and at the
same time announces that the first captured Ro-
man has to be burnt at the stake as an offering to
the gods.

The guards bring Pollione, who they
found in the temple about to abduct Adalgisa. He
is given a chance to save his life if he denounces
his new love, but his firm refusal is his death sen-
tence.

Norma joins her beloved Pallione at the
burning stake, after confessing to the gathered
crowd of their secret relationship. She says good-
bye to her children and entrusts them into her fa-
ther’s and Adalgisa’s care.

Romantic and tragic love, betrayals, bro-
ken priesthood vows, and difficult to reconcile
public and personal matters, came to an end. A
standing ovation gave testimony to how much we
all loved the perfomance.

Principal cast included:
Dorota Sobieska — Norma
Natasha Ospina Simmons — Adalgisa
Dominick Rodriguez — Pollione
Laurentiu Rotaru — Oroveso
Laura Avdey — Clotilde
Jake Sonnenberg — Flavio

It is worth noting that several people from
the Polish community were part of the chorus in-
cluding: Grazyna Barnas, Halina Blaut, Barbara
and Monika Sychla and Alexander and Julian So-
bieski.

Elzbieta Ulanowska
Translated by Katarzyna Karelus

Tekst w jezyku polskim byt zamieszczony w poprzednim
numerze Forum
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Kornel Foremski

Speaking Polish language

One day [ went to the pool with my mom.
Like always, she was talking to me in Polish and
some kids who didn't like me overheard our con-
versation. There weren't a lot of bilingual kids at
my school, so I was different from most kids.
Then, they started to tease me about my Polish
background in school and anywhere else they saw
me. They thought I was weird for talking in a bi-
zarre language, and that made me feel like a
stranger. | started to talk in English only when
I went to public places. My parents felt disap-
pointed that I would act this way, but I only spoke
English because I wanted to be normal, be like
everyone else. This attitude continued throughout
grade school. However, when [ got to high
school, I realized there is nothing to be ashamed
of. Being Polish and having immigrant parents is
not a bad thing, if anything, I should embrace it
and let it lead me to my future. When I got to
Shaker I saw that there were a lot of kids with
different ethnicities and they weren't ashamed of
their background, so why should I? High school
made me realize that being a foreigner is normal.

When my mother and father came to the
U.S., they had very little. My mom had a college
degree and my father had a high school diploma.
Even though my mother had a broad and great
education, she could not use it when she came to
America. She worked as a cleaning lady and my
father went on to work in a factory. These were
low paying jobs, but through the years it did not
stop my mom and dad to provide for me. This
makes me appreciative of them and taught me not
to waste my chances.

Understanding what my parents had to go
through motivates me not to waste my talents and
opportunities. Whenever I face a new challenge
or if [ have the chance of trying something new, |
do it knowing this is why my parents came to
America so I can have a better future. This is why
I took on the challenge of doing IB. Knowing that
I am bilingual and that my parents worked so
hard motivates me to push myself harder and
harder. Those kids that laughed at me so long ago
make me want to do better than them. I strive to
achieve more than what I think I am capable of.

Lastly, remembering being seen as an out-
sider at such an early age and knowing of my par-
ents history has only made me more appreciative
of what I have knowing these two languages.
I have a broader aspect of the world being able to
communicate with more people. I now see that
having immigrant parents and speaking a foreign
language is nothing to be embarrassed about, just
the opposite. I should be proud of it. I appreciate
my parents for what they have done for me and
I will never let go of my background.

Piosenki biesiadne

Cicha woda

Plynat strumyk przez zielony las,
A przy brzegu lezat stukilowy gtaz.
Ptynat strumyk - minat jakis czas,
Stukilowy glaz zaginal,

Strumyk ptynie tak jak ptynat.

Cicha woda brzegi rwie,

Nie wiesz nawet jak i gdzie,

Bo nie zna nikt metody,

By sie ustrzec cichej wody.

Cicha woda brzegi rwie,

Nie wiesz nawet jak i gdzie,

Ma racje, ze tak powiem to przystowie:
Cicha woda brzegi rwie.

Szta dzieweczka przez zielony las,
Popatrzyta na mnie tylko jeden raz.
Popatrzyta, minat jakis czas,

Lecz widocznie jej uroda,

Byta jak ta cicha woda.

Ref...

Ptynat strumyk przez zielony las,
Skonczyt si¢ juz dla mnie kawalerski czas,
Teraz tylko czasem - prosz¢ was

Kiedy zona mnie nie styszy,

Spiewam sobie jak najciszej.

Ref...
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Fundacja na rzecz Nauki
Polskiej wybrala laureatow
tzw. polskich Nobli

Profesorowie: Krzysztof Palczewski,
Mieczystaw Makosza, Maciej Wojtkowski i Ewa
Wipszycka to laureaci tegorocznych Nagrdd Fundacji
na rzecz Nauki Polskiej. Wyrdznienia, popularnie
okreslane mianem ,polskich Nobli”, zostang
wreczone po raz 21.

Uroczysto$¢ wreczenia nagrod odbyla sie 6
grudnia na Zamku Krélewskim w Warszawie.
Laureaci otrzymali po 200 tysigcy ztotych.

Nagrody FNP - nazywane czasem "polskimi
Noblami" - wuwaza si¢ za najpowazniejsze
wyroznienie naukowe w Polsce. Otrzymuja je
wybitni uczeni za osiagniecia, "ktdre przesuwajac
granice poznania, otwieraja nowe perspektywy
badawcze, wnosza wybitny wklad w postep
cywilizacyjny 1 kulturowy naszego kraju oraz
zapewniaja mu znaczace miejsce W nauce
swiatowej".

Pierwszy z tegorocznych laureatow - prof.
Krzysztof Palczewski z Case Western Reserve
University w Cleveland (USA) - otrzymat Nagrode
FNP w obszarze nauk o zyciu i o Ziemi. Do jego
najwazniejszych dokonan nalezy skrystalizowanie i
opisanie struktury biatka zwanego rodopsyna oraz
odkrycie mechanizmow powodujacych degeneracje
siatkdwki oka prowadzaca do utraty wzroku.

Zdaniem prezesa FNP prof. Macieja Zylicza
prof. Palczewski powinien znalezé si¢ w gronie
tegorocznych laureatow Nagrody Nobla w dziedzinie
chemii. Otrzymali ja amerykanscy uczeni za badania
nad inteligentnymi receptorami na powierzchni
komoérek. Tymczasem strukture receptoréw — dla
komoérek oka reagujacych na $wiatto - okreslit
rowniez wilasnie prof. Palczewski.

"Myslatem, Zze dostanie Nagrod¢ Nobla. Otart
si¢ 0 nig, ale niestety si¢ nie zatapal" — powiedziat
PAP prof. Maciej Zylicz komentujac przyznanie
Nobla Amerykanom.

Laureatem Nagrody FNP w obszarze nauk
chemicznych i o materiatach zostat prof. Mieczystaw
Makosza z Instytutu Chemii Organicznej PAN.
Doceniono go za "opracowanie i wprowadzenie do
kanonu chemii organicznej nowej reakcji —
Zastegpczego Podstawienia Nukleofilowego".

Reakcja ta dotyczy zwigzkdéw aromatycznych,
ktére maja ogromne znaczenie w zyciu codziennym.
Stosuje si¢ je m.in. w przemysle farmaceutycznym,

srodkach ochrony roslin, elektronice. Zwiazki te
swoja budowa przypominajg plaster miodu, ztozony z
wegla 1 wodoru, w ktorego wnetrzu zamkniete sa
wolne elektrony tworzace tzw. chmure elektronowa.

Gléwnym osiggnigciem prof. Makoszy jest
odkrycie 1 wyjasnienie szczegdtowych cech tej
reakcji, takich jak orientacja, zakres i ograniczenia, a
takze subtelnych szczegétow jej mechanizmu.
Dokonanie to w znaczny sposéb przyczynito si¢ do
rozwoju chemii organicznej zar6wno w sensie
intelektualnym, jak i praktycznym.

W obszarze nauk matematyczno-fizycznych i
inzynierskich uhonorowano prof. Macieja
Wojtkowskiego z Uniwersytetu Mikotaja Kopernika
w Toruniu. FNP nagrodzita go za "opracowanie i
wprowadzenie do praktyki okulistycznej metody
tomografii optycznej z detekcja fourierowska".

Tomografia optyczna pozwala na
rekonstruowanie za pomoca $wiatla trojwymiarowej
struktury tkanki z rozdzielczoscia rzedu
mikrometrow. Umozliwia ona bezbolesng i
prowadzong na zywo obserwacj¢ funkcji i1 struktur
organizmu.

Prof. Ewa Wipszycka 2z Uniwersytetu
Warszawskiego zostata tegoroczng laureatka
Nagrody FNP w obszarze nauk humanistycznych i
spotecznych za "wszechstronng rekonstrukcje
funkcjonowania wspo6lnot klasztornych w
p6znoantycznym Egipcie".

Nagrodzona monografia "Mnisi i wspolnoty
monastyczne w  Egipcie, wieki IV-VIII"
podsumowuje trzy dekady badan laureatki nad
przestrzenna, wspolnotowa i ekonomiczna
organizacja klasztorow zlokalizowanych nad Nilem
w pierwszych wiekach chrzescijanstwa.

Kandydatow do Nagrody FNP moga zglaszac
wybitni przedstawiciele nauki zaproszeni imiennie
przez Zarzad 1 Rade Fundacji. Role Kapituly
konkursu pelni Rada Fundacji, ktéra dokonuje
wyboru laureatow na podstawie opinii niezaleznych
recenzentow 1 ekspertow oceniajacych dorobek
kandydatow.

Nagrody FNP sg przyznawane od 1992 r. Grono
laureatow, tacznie z tegorocznymi zdobywcami
Nagrody, liczy juz 76 os6b. Sg wsréd nich tak
wybitni profesorowie, jak m.in. Tomasz Dietl,
Andrzej Jajszczyk, Wiestaw W. Jedrzejczak,
Krzysztof Matyjaszewski, Karol Modzelewski, Karol
Mysliwiec, Andrzej Paczkowski, Jadwiga Staniszkis,
Jan Strelau, Jerzy Szacki, Andrzej Udalski,
Aleksander Wolszczan.

PAP - Nauka w Polsce
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Foundation for Polish Science
selected the winners of
"Polish Noble Prizes"

Professors: Krzysztof Palczewski, Mieczystaw
Makosza, Maciej Wojtkowski and Ewa Wipszycka
are this year's winners of the Foundation for Polish
Science Prize. The awards, popularly known as
"Polish Noble Prizes", will be presented for the 21st
time.

The awards ceremony will be held on Dec. 6 at
the Royal Castle in Warsaw. Each winner will re-
ceive PLN 200 thousand.

The FNP Prize, sometimes called "Polish No-
ble Prize", is considered the most prestigious scien-
tific award in Poland. It is awarded to distinguished
scholars for their achievements "that expand the
boundaries of knowledge, open up new research
perspectives, make an outstanding contribution to
the progress of civilization and culture of Poland
and ensure Poland’s prominent place in world sci-
ence".

The first of this year's laureates, Prof. Krzysz-
tof Palczewski from Case Western Reserve Univer-
sity in Cleveland (U.S.) was awarded the FNP Prize
in the field of life and earth sciences. His major ac-
complishments include the crystallization and struc-
ture description of a protein called rhodopsin and
the discovery of the mechanisms that cause degen-
eration of the retina of the eye leading to blindness.

According to the President of the Foundation
for Polish Science Prof. Maciej Zylicz, Prof.
Palczewski should be among this year's winners of
the Nobel Prize in chemistry. It was awarded to
American scientists for research on intelligent re-
ceptors on the cell surface. Meanwhile, the structure
of receptors (for the eye cells that respond to light)
was also described by Prof. Palczewski.

"I thought he would receive the Nobel Prize.
He was close, but unfortunately did not make it" -
said Prof. Maciej Zylicz commenting on awarding
the Nobel Prize to Americans.

FNP Prize laureate in the field of chemical and
materials sciences is Prof. Mieczystaw Makosza
from the Institute of Organic Chemistry PAS. The
Prize was awarded in recognition of "the develop-
ment and introduction to the organic chemistry
canon of a new reaction - Vicarious Nucleophilic
Substitution".

This reaction applies to aromatic compounds,
which are of great importance in everyday life. Its

applications include the pharmaceutical industry,
plant protection products, electronics. These com-
pounds have a honeycomb structure, made up of
carbon and hydrogen, which encloses free elec-
trons that form an electron cloud.

Prof. Makosza’s main achievement is the dis-
covery and explanation of the specific characteris-
tics of this reaction, such as orientation, scope and
limitations, as well as subtle details of its mecha-
nism. The achievement significantly contributed to
the development of organic chemistry in both intel-
lectual and practical terms.

In the field of mathematics, physical sciences
and engineering, the Prize was awarded to Prof.
Maciej Wojtkowski of the Nicolaus Copernicus
University in Torun. FNP awarded him for "the
development of Fourier Domain Optical Coher-
ence Tomography and its introduction to the oph-
thalmic practice".

Optical tomography uses light to reconstruct
the three-dimensional tissue structure with a reso-
lution of the order of micrometers. It allows
painless and live observation of functions and
structures of the body.

Prof. Ewa Wipszycka from the University of
Warsaw is this year's FNP Prize winner in humani-
ties and social sciences for "a comprehensive re-
construction of the functioning of monastic com-
munities in the late Classical Antiquity Egypt".

The awarded monograph "Monks and monas-
tic communities in Egypt, 4th-7th century" summa-
rizes three decades of the winner’s research on spa-
tial, community and economic organization of
monasteries located on the Nile in the early centu-
ries of Christianity.

Candidates for the FNP Prize may be submit-
ted by outstanding representatives from the field of
science, invited in name by the Foundation’s Board
and Council. Applications are evaluated by the
Foundation’s Council, which selects the winners
based on the opinions of independent reviewers
and experts who evaluate the achievements of the
candidates.

The FNP Prize is awarded since 1992. There
are 76 laureates including this year's winners. They
include distinguished professors such as Tomasz
Dietl, Andrzej Jajszczyk, Wiestaw W. Jedrzejczak,
Krzysztof Matyjaszewski, Karol Modzelewski,
Karol Mysliwiec, Andrzej Paczkowski, Jadwiga
Staniszkis, Jan Strelau, Jerzy Szacki, Andrzej
Udalski, Aleksander Wolszczan.

PAP - Science and Scholarship in Poland
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Please join us for

SUNDAY
LUNCHEONS

Sponsored by
The Polish American Cultural Center

6501 Lansing Ave, Cleveland,

OH
(Corner E. 65" Str & Lansing Ave)

tel: 216 883-2828
Every Sunday
11 AM-1:30 PM
$11.00 adults
$6.00 school children
Take-outs available

Serdecznie zapraszamy na

OBIADY
do
Polsko-Amerykanskiego

Centrum Kultury

6501 Lansing Ave, Cleveland, OH
(Narogu E. 65 1 Lansing Ave)

tel: 216 883-2828
W kazda niedziele
11 AM-1:30 PM
cena obiadu
$11.00 dla dorostych
$6.00 dla dzieci szkolnych

Drogi Czytelniku

Czy kiedykolwiek zastanawiale$ si¢ nad
tym, dlaczego kupujesz to, co kupujesz? Kiedys
dawno temu, za gbérami, za lasami, i za
btekitnym oceanem kupowatem to, co mi byto
potrzebne, jesli mialem pieniadze, i jesli mozna
to bylo dosta¢. Poniewaz jednak nie czesto
mialem wystarczajgco pienigdzy, natomiast potki
byty na og6t puste, wiec i zakupy byty rzadkie.
Dzisiaj zyje w krainie obfitosci, a i kredyt (czytaj
pieniadze na wydatki) jest bardzo tatwo
dostepny, wiec kupowanie stato si¢ chlebem
powszednim, a dla niektérych czgsto nawet
natogiem. Pytanie tylko, dlaczego? Sprawa jest
dosy¢ skomplikowana, pozwole sobie jednak
tutaj na par¢ uwag. ..

Niedawno przeczytatem wyniki brytyjskiej
ankiety (w ,,Money” lipiec 2012) podajace, ze
mezczyzni wydaja z impulsu okoto 40 dolarow
tygodniowo, kobiety za$ 30. Gdy to podliczymy
razem, to wychodzi okoto $3640 rocznie. Jesli
wiemy, ze 1 my mamy takie ciggotki, to najlepiej
trzyma¢ karty kredytowe w domu, i zabieraé
limitowang ilo$¢ gotowki, kiedy wychodzimy
,,na miasto”.

A moze kupujesz, bo zdajesz sobie sprawe
z tego, ze nasza ekonomia bez kupowania nie
moze si¢ oby¢? Nie na darmo ciagle styszymy o
tym we wszystkich mediach: pewnos¢
konsumenta (consumer confidence) poszta w dot
(le¢my wiec do sklepow), pewnos¢ konsumenta
poszta w gore (mozemy teraz odpoczac).

Wigkszo$¢ z nas kupuje, bo jest okazja.
Wielka obnizka, 50 do 75 procent mniej! A juz
nie probuj wychodzi¢ z domu w ,,czarny pigtek”
czy dzien po Bozym Narodzeniu; wszedzie
thumy, gonitwa, powietrze zelektryzowane
napigciem kupujacych — czy jeszcze to maja? No
tak, tylko czy ta oryginalna cena nie byla
troszeczkg wygorowana?

Kupujemy, bo lubimy, bo zastuzylismy, bo
jestesmy kolekcjonerami, bo chcemy sobie
sprawi¢ przyjemnos¢, bo chcemy innym sprawic¢
przyjemnos¢, bo zaoszczedziliSmy, bo pienigdz
traci warto$¢, bo jutro tego moze nie by¢, bo to
Walentynki, Dzien Dziadkow, Dzien Ojca,
Dzien Matki, Dzien Dziecka, Wielkanoc, 1
wreszcie, bo to juz natog...

Kiedy okoto 60 lat temu telewizja weszta

W nasze zycie, ogloszono powszechnie, ze to
przetom w historii cztowieka, ze nauka i
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najnowsze wiadomos$ci beda teraz dostepne dla
wszystkich, ze teraz to dopiero nastapi rozwdj
kultury, sztuki, wiedzy i w ogole... No i
faktycznie, rozw6j nastapil, w wielu dziedzinach,
moze 1 w takich, ktéorych nie bardzo sobie
zyczyliSmy. Okazato si¢ bowiem, ze aby optaci¢
»koszta” telewizji najlatwiej bylo siggna¢ do
tych, co zaplaca za ogloszenia. No i powstata
catkowicie nowa warstwa spoteczna utrzymujaca
si¢ migdzy innymi z tego, ze bez przerwy
jestesmy przekonywani o wyzszo$ci Forda nad
Toyota, albo, ze Coca-Cola jest lepsza od Pepsi.
No i kupujemy...

Nie tak dawno badania wykazaty jednak,
ze najwiekszy wptyw na to, co kupujemy, maja
przyjaciele. Jezeli widzimy u przyjaciét nowe
rzeczy, lub co$, co si¢ nam podoba, tez chcemy
to mie¢. Radze ci, wiec, drogi czytelniku, jesli
nie chcesz si¢ pozby¢ wszystkich oszczednosci,
dobiera¢ przyjaciot bardzo ostroznie.

Z szacunkiem,
Alex S.

Dear Reader,

Have you ever thought about this: why are
you buying whatever you are buying? A long time
ago, beyond mountains, forests and beyond the
blue ocean, I have been buying only what I needed,
when I had money, and when it was available.
Very often I did not have enough money, and the
shelves were usually empty, so shopping was only
sporadic and rare. Today I live in a country full of
riches, and credit (read money for spending) is
readily and easily available, so shopping became a
common task, for some often a habit. The question
is though, why? The issue is quite complicated, but
I shall put forward some reflections about it...

Not so long ago I read results of a recent
British study (Money, July2012) pointing out that
men spend the equivalent of about $40 a week on
impulse buys; women about $30. For a couple this
sums up to about $3640 a year. If we know that we
have similar “urges”, it is best to simply carry a
limited amount of cash that we can blow when go-
ing out, and keep credit cards at home.

But maybe you are buying, because you
understand that our economy is a consumer econ-
omy and it depends on our shopping? It is not
without merit that we hear in all media: consumer
confidence is down (let’s go shopping) or con-
sumer confidence is up (we can now rest).

The majority of us buy, because there is a
bargain waiting. Big sale, 50 to 75 percent off!
Make sure you do not try to leave your house on
Black Friday or on a day after Christmas. There
are crowds everywhere, people hunt for bargains,
there is electricity in the air caused by the excite-
ment of the shoppers — do they still have it? OK,
but was not the original price a little too high?

We buy because we like it, because we
deserve it, because we are collectors, because we
want to please ourselves, because we want to
please others, because we saved, because money
loses its value, because it may not be there tomor-
row, because it is Walentynki, Grandparents Day,
Father’s Day, Mother’s Day, Children’s Day,
Easter, and finally, because shopping became a
habit...

When about 60 years ago television be-
came a part of our life, it was announced, that this
is an unprecedented achievement in the history of
mankind, that science and the most recent news
will now be available to all, that there will be
great progress in culture, arts, knowledge and in
general...Sure enough, progress is evident in
many areas, maybe even in such, that we did not
wish it to happen. It turned out, that to pay for the
cost of producing TV programs it was easiest to
deal with those, who would pay for advertise-
ments. This created a new social class, making a
living by, among other things, constantly convinc-
ing us, that Ford is better than Toyota, or that
Coca-Cola is better than Pepsi-Cola. And we are
buying...

Just recently some studies showed that
the biggest influence on our buying habits have
our friends. When we see our friends with new
things, or things that we like, we also want to have
them. If you do not want to lose all your savings,
it is my advice then, dear reader, to choose your
friends very carefully.

Respectfully
Alex S.



Forum - January 2013 - Page 10

W Centrum i okolicach

Sobota 19 stycznia, godz. 7 PM Grupa artystyczna z Columbus w Centrum

Niedziela 20 stycznia, godz. 1.30 PM  Zebranie cztonkéw Centrum i wybor Zarzadu

Sobota 26 stycznia, godz. 8 PM Zabawa Karnawatowo -Walentynkowa w Centrum

Sobota 27 kwietnia, godz. 6 PM Reverse Raffle w Centrum

Piatek 3 maja, godz. 7 PM Obchody Swigta 3 Maja w Centrum

Niedziela 5 maja Poswiecenie pomnika Mickiewicza w Cultural Gardens,

uroczysto$¢ ponownego odstonigcia pomnika Kosciuszki i
obchodow Swieta 3 Maja

Social and Cultural Events at the Center & Slavic Village

Saturday, January 19, 7 PM Musical Program by Artists from Columbus

Sunday, January 20, 1:30 PM Membership Meeting at the Centrum

Saturday, January 26, 8 PM Carnival Valentine's Day dance at the Center
Saturday, April 27, 6 PM Reverse Raffle at the Centrum

Friday, May 3, 7 PM Reception on the occasion of Polish Constitution Day
Sunday, May 5 Dedication of Mickiewicz Monument at the Cultural

Gardens, Rededication of Kosciuszko Monument and
the Observance of Polish Constitution Day.

Zabawa Karnawalowo-Walentynkowa w Centrum

W Polsko—Amerykanskim Centrum Kultury
6501 Lansing Ave., Cleveland, OH 44105
w sobote 26 stycznia odbedzie si¢
Zabawa Karnawalowo-Walentynkowa.

Zespot Artystyczny z Centrum zaprasza Panstwa serdecznie na krotki program
rozrywkowy.
Jak co roku, zapewnimy Panstwu duzo
serdecznych wzruszen 1 u§miechu.
P&Zniej wspaniata zabawa z zespotlem VERTIGO.
Poczatek imprezy o godzinie 8 PM.
Bilety w cenie $20.
Szanownym gosciom zapewniamy w cenie biletu:
przekaski, bigos 1 jeden wybrany drink przy barze
oraz strzezony parking.
Rezerwacja i kontakt:
216 883 2828 Centrum
216 351 8219 Henia
ZAPRASZAMY
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OUR SPONSORS

Komorowski Funeral Home: 4105 East 71 St, tel. 216-341-1854 lub
2258 Professor St., tel. 216-771-1558

*k

Golubski Funeral Home: 6500 Fullerton Ave, tel. 216-341-0940 lub
5986 Ridge Rd., tel. 440-886-0200 (moéwimy po polsku)
%k
Sokolowski’s University Inn
1201 University Road, Cleveland, Ohio 44113, tel. 216-771-9236

Private parties, showers, weddings, business lunches, cafeteria services

sk

Fowler Electric Co. — Eugene Trela, tel. 440-786-9777
%
Krakow Deli — 5767 Ridge Rd Parma, OH 44129, tel. 440 292 0357
Polish Store with great assortment of Polish meats and imported goods
k
Health Merit Co. — Health Care System — Dr. Michat Klymiuk-Wieczerski, President,
3878 East 71 Street, Cleveland, tel. 216-341-1414

k

The Original Mattress Factory — Ronald Trzcinski , tel. 216-661-3888

sk

Architectural Rendering — Kuba Wisniewski, tel. 440-582-2367

%

Heights Drapery Co. — Alina Czernec, tel. 216-642-8744

%

Opera Circle — Dorota 1 Jacek Sobieski, tel. 216-441-2822
%
Polish Radio Program — Eugenia Stolarczyk — WERE 1490 AM, Sun. 9:00 — 10:00 AM
WCPN - 90.3 FM, Sun. 9:00 — 10 PM
%
Polish Radio Program — “Memories of Poland”, Anna Klik i Monika Sochecki
WCSB 89.3 FM, Sat. 12:30 — 2:00 PM
*
Evelyn & Jerry Jablonski
Insurance Agency, Notary Public, TOEFL, translations, tutoring (all subjects, all levels);
5437 State Rd, Parma, OH and 14660 Alexander Rd, Walton Hills, OH
tel. 440-317-0548 lub 440-317-0695
%
Third Federal Savings and Loans
Marc A. Stefanski, Chairman and CEO, tel. 216-429-5325

%
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GRUPA ARTYSTYCZNA ,,CICHO-SZA” Z COLUMBUS

GRUPA ARTYSTYCZNA “CICHO-SZA™ Z COLUMBUS, OHIO

przecstowio;

redysenca; JERZY CHOLEWINSKI

opracowanie muzyczne; PAUL BROWN WKONawWCY;

KINGA CHOLEWINSKA KAPPEL
SOlstka

CAT BAUMGARINER
pionino

JENINIFER DAY HAEGER
0B

PALL BROWN

gitara ckustyczno
TOMASZ LISIECK)

Sicra basowo
DANUTA BINIAKIEWICZ
recytocio

DOROTA IANNARINO
recytacio

JERZY CHOLEWINISKI
konferangier

‘4 opracowenie groficzne;

GRZEGORZ KUCHARSKI

$wictio | dawigk:
SCOTT WINFIELD

dekorack:
EWA KLARENBACH

FORUM

W sobote 19 stycznia o godz.
7 PM w Centrum wystapi Grupa
Artystyczna Cicho-sza z
Columbus w programie ,,Mito$¢
przez wieki”.

Czesc 1

. Mitos¢ Ci wszystko wybaczy
. My ludzie XX wieku

. Mitos¢

. Jego Portret

. I"d love to kill you

. Kasztany

. Monolog Gustawa

. Autum leaves

0 N N L AW

Czes¢ 11

1. Tiger in the night
2. Jednego serca tak mato
3. Nie mozesz teraz odejs¢
4. Zazdros¢

5. Groszki i r6ze
6. Nikt, tylko Ty

7. Upojenie

8. Hymn do mitosci

9. Parafraza z Kartowicza

10. Wsigs¢ do pociggu byle
jakiego

Bilety $10
Zapraszamy.

CLEVELAND , OH 44105 - 6501 LANSING AVENUE - Phone/fax 216 - 883 - 2828
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